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WIE ES FUNKTIONIERT



HEADSET-STEUERUNG

Headset-Steuerung

Taste Power/Lautstéirke +

LED-Anzeiger

Taste Lautstarke -

Magnetischer Ladeanschluss

Multifunktionstaste

S Mikrofon stumm schalten oder
Stummschaltung aufheben

Mikrofon 1
Mikrofon 2

*Das Mikrofon wird nur fur Sprachanrufe verwendet.
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EIN/AUS

EIN/AUS

Das Headset einschalten:

Halten Sie die Taste Power/Lautstérke + gedrickt, bis der
LED-Anzeiger blau blinkt.

*Audrey wird sagen:,Welcome to Shokz (Willkommen bei Shokz)”

Das Headset einschalten:

Halten Sie die Taste Power/Lautstérke + gedrickt, bis der
LED-Anzeiger rot blinkt.

*Audrey wird sagen:,Power off (Ausschalten)”
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PAIRING MIT MOBILGERAT

Pairing mit Mobilgerdt

\owe e

Benutzen Sie die Bedienelemente bei
ausgeschaltetem Headset.
1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Headset.

2. Halten Sie die Taste Lautstdrke + gedruckt, bis der
LED-Anzeiger abwechselnd rot und blau blinkt.

—
Settings

[ BLUETOOTH @ |

OpenCommz2 by Shokz_Il )

9.

3. Wdahlen Sie ,OpenComm?2 by Shokz_II” in den
Bluetooth-Einstellungen lhres Gerdts.
Audrey wird sagen:,Connected (Verbunden).”
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PAIRING MIT PC

Pairing mit PC

7/

Loopl120 Loopl120
USB-A USB-C

Benutzen Sie die Bedienelemente bei ausgeschaltetem Headset.
1. Beginnen Sie mit eingeschaltetem Headset.

2. Stecken Sie den mitgelieferten USB-Adapter in einen USB-An-
schluss Ihres PCs.

3. Die Verbindung ist hergestellt, wenn Audrey wird sagen:,Con-
nected (Verbunden).” sagt oder ein Piepton ertént und der
LED-Anzeiger am USB-Adapter durchgehend blau leuchtet.
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PAIRING MIT PC

SELECT THE SOUND DEVICE :

Loopl20 by Shokz

Connected

Konfigurieren

Um Musik abzuspielen oder Anrufe Uber das Headset ent-
gegenzunehmen, stellen Sie bitte sicher, dass ,Loopl20 by
Shokz" in den Audioeinstellungen lhres Betriebssystems als
Standard-Eingabe- und -Ausgabegerdt identifiziert ist.

* Nur die Version mit UC ist mit einem WLAN-Adapter aus-

gestattet, der eine USB-Verbindung zu einem Computer
unterstutzt.
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WIE SIE ES TRAGEN

Wie Sie es tragen

1

REN
.

Schieben Sie das Headset Uber Ihren
Kopf, bringen Sie sie hinter die Ruckseite
der Nackenbasis und positionieren Sie die
Ohrbugel an Ihren Ohren.

*Positionieren Sie das gerduschunterdrickende Mikrofon nahe
an lhrem Mund.

*Das falsche Tragen lhres Headsets kann zu Beschwerden
fihren. Stellen Sie sicher, dass die Schallwandler vor Ihren

Ohren platziert werden.

09



MUSIK UND ANRUFE

Musik und Anrufe

Drucken Sie wahrend der Audiowiedergabe
die Taste ,Lautstérke +” bzw. die Taste ,Laut-
stdrke -, um die Lautstérke des Headsets
Lautstdrke einstellen anzupassen.

*Wenn die maximale Lautstérke erreicht ist, ertdont ein ,Piepton”.
* Wenn Sie das Headset bei hoher Lautstdrke benutzen, kann
das Ihr Gehor beeintrdchtigen und der Ton wird verzerrt.

Halten Sie wahrend der Musikwieder-

_ gabe beide Tasten (Einschalt-/Laut-
EQ-Modi wechseln stérke + und Lautstérke -) gedruckt,
wdahrend Musik abgespielt wird, bis Sie
eine Sprachansage héren.

Musik abspielen/pausieren | Driicken Sie die Taste einmail.

Dricken Sie die Taste wéhrend der

Nachstes Lied Musikwiedergabe zweimal.

Dricken Sie die Taste wéhrend der

Vorheriges Lied Musikwiedergabe dreimal.

Dricken Sie die Taste wéhrend der

Sprache wechseln Kopplung zweimall

Dricken Sie die Taste einmal,

@ Anruf annehmen wenn ein Anruf eingeht.
Anruf beenden Drucken Sie die Taste einmal.
Anruf ablehnen Drucken Sie die Multifunktionstaste
zweimal.

Eingehenden Anruf
annehmen und den aktuellen | Drucken Sie die Taste einmal.
Anruf beenden

Eingehenden Anruf Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang
annehmen und den aktuellen | gedriuckt.

Anruf halten
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MUSIQUE ET APPELS

Zwischen zwei Anrufen
wechseln

Halten Sie die Taste 2 Sekunden
lang gedruckt.

Anruf beenden und zu einem
gehaltenen Anruf wechseln

Dricken Sie die Taste einmal.

&

Sprachassistenten aktivieren

Halten Sie die Stummschalttaste
2 Sekunden lang gedruckt, wenn
Sie nicht in einem Gesprdch sind.

Mikrofon stumm schalten

Drucken Sie die Taste wéhrend eines
Anrufs einmal.

* Audrey sagt: ,Mute On (Stummschal-
tung ein.”).

Stummschaltung des
Mikrofons aufheben

Drucken Sie die Taste wéhrend eines
Anrufs einmal.

* Audrey sagt: ,Mute Off
(Stummschaltung aus.”).
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KABELLOSER ADAPTER

Kabelloser Adapter

7)€

Loopl120 Loopl120
USB-A USB-C

Um Shokz Connect auf Inrem Computer zu installieren,
kénnen Sie auf zusatzliche Informationen zu Kopplung, Firm-
ware-Updates, Funktionseinstellungen und Zurlcksetzen des
Shokz Bluetooth-Adapters zugreifen.
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KABELLOSER ADAPTER

LED am Adapter

. Pairing-Modus: Blinkt abwechselnd rot und blau

@ Wiederverbindungsmodus: Blinkt jede Sekunde blau

@ Standby-Modus: Blinkt alle fUnf Sekunden blau und hért nach
einer Minute auf zu blinken
Bluetooth-Verbindung: Leuchtet durchgehend blau

@ Musik/Medien-Streaming: Leuchtet durchgehend blau
Bei einem Anruf: Leuchtet durchgehend grim

‘ Stummschaltung wéihrend eines Anrufs: Leuchtet durchgehend

rot.
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BATTERIESTATUS UBERPRUFEN

Batteriestatus Uberprufen

Taste Power/Lautstérke +

Taste Lautstdarke -

Wie Sie den Batteriestatus Uberprufen:

Klicken Sie auf die Tasten ,Lautstdrke +"” oder ,Lautstérke -*,
wdhrend die Musikpausiert ist. Audrey informiert Sie Uber den
Batteriestatus:

* Battery high/Battery medium/Battery low/Charge me Niveau
de batterie élevé” (Hoher Batteriestatus/Mittlerer Batteriesta-
tus/Niedriger Batteriestatus/Aufladen).
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ZUSATZFUNKTIONEN



EQ-MODI

EQ-Modi

o)f )

Standard-Modus
Ausgeglichene Frequenz zum Musikhéren

(¢

Vocal Booster-Modus
Verstarkung der Zwischenfrequenzen fur das
Hbéren von HorblUchern, Podcasts usw.
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EQ-MODI WECHSELN

EQ-Modi wechseln

Taste Power/Lautstérke +

/

Taste Lautstarke -

Wie Sie EQ-Modi wechseln:

Halten Sie beide Tasten (Power/Lautstérke + und Lautstérke

-) gedruckt, wahrend Musik abgespielt wird, bis Sie einen
Piepton horen.

*Audrey wird sagen: Standard Mode/Vocal Booster Mode



MEHRPUNKT-PAIRING AUSSCHALTEN

Mehrpunkt-Kopplung

Taste Power/Lautstérke +

Taste Lautstarke -

LED-Anzeiger

1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Headset.

2. Halten Sie Lautstdrke + gedruckt, bis Audrey ,Pairing” sagt. Und der
LED-Anzeiger blinkt abwechselnd rot und blau.

3. Halten Sie die Multifunktionstaste und die Taste Lautstarke +
gedrickt bis Audrey sagt: ,Multipoint enabled (Mehrpunkt aktiviert)”

4.0ffne das Bluetooth®-Menu des ersten Gerdtes und wahl ,,
OpenComm?2 by Shokz_I1.” Audrey wird

sagen ,Connected (Verbunden)”.

5.Schalte die Kopfhdrer aus.

6.Wechsel erneut in den Kopplung-Modus, indem du die
Lautstdrke + gedrickt hdltst, bis Audrey ,Pairing (Kopplung)” sagt
und die LED-Anzeige rot und blau abwechselnd blinkt.

7. Offne das Bluetooth®-MenU des zweiten Gerdtes und wahl ,,
OpenComm?2 by Shokz_Il.” Audrey wird

sagen ,Connected (Verbunden).”

8. Schalte die Kopfhérer aus.

9.Schalte deine Kopfhorer ein. Deine Kopfhoérer sind nun mit
beiden Gerdten verbunden.

18



MEHRPUNKT-PAIRING AUSSCHALTEN

Mehrpunkt-Pairing
ausschalten

Taste Power/Lautstérke +

Taste Lautstarke -

LED-Anzeiger

1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Headset.

2. Halten Sie Lautstarke + gedruckt, bis Audrey ,Pairing” sagt.
Und der LED-Anzeiger blinkt abwechselnd rot und blau.

3. Halten Sie die Multifunktionstaste und die Taste Lautstdrke +
gedrickt bis Audrey sagt: ,multipoint disabled.” (Mehrpunkt
deaktiviert)
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WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Taste Power/Lautstérke +

LED-Anzeiger

1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Headset.
2. Halten Sie Lautstarke + gedruckt, bis Audrey ,Pairing” sagt und
der LED-Anzeiger abwechselnd rot und blau blinkt.
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WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Taste Power/Lautstérke +
Taste Lautstdarke -

Magnetischer Ladeanschluss

3.Die Multifunktionstaste, die Taste Leiser (-) und die Taste
Lauter (+) dricken und halten bis zwei Signalténe erklingen.
4. Schalten Sie Inr Headset aus. Inr Headset ist jetzt
zuruckgesetzt und kann erneut mit Inrem Gerdt gekoppelt
werden.
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SPRACHEN ANDERN

Sprachen andern

Ihr Headset verfugt Uber vier integrierte Sprachen: Chinesisch,
Englisch, Japanisch und Koreanisch.

Taste Power/Lautstérke +

LED-Anzeiger

1. Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Headset.

2. Halten Sie Lautstarke + gedruckt, bis Audrey ,Pairing” sagt
und der LED-Anzeiger abwechselnd rot und blau blinkt.
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SPRACHEN ANDERN

Magnetischer Ladeanschluss

3. Dricken Sie zweimal die Multifunktionstaste. Die Sprache
wurde gewechselt, wenn Sie die entsprechende Sprache héren.
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PFLEGE UND WARTUNG



TIPPS ZUM AUFLADEN

Tipps zum Aufladen

Aufladen Ladevorgang abgeschlossen

(?1.
Gl

Wenn der Batteriestand des Headsets niedrig ist, erscheint die
Aufforderung ,Charge me” (Aufladen) und das rote Licht blinkt
intermittierend. Verwenden Sie zum Aufladen das entsprech-
ende Ladekabel. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet der
LED-Anzeiger rot und das Headset schaltet sich automatisch
aus. Der LED-Anzeiger wechselt von Rot zu Blau, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.



GARANTIE

Garantie

FUr deine headset gilt eine Garantie.

Besuch unsere Webseite auf
https://de.shokz.com/pages/warranty-claim

um Details Uber die eingeschrdnkte Garantie.

Um dein Produkt zu registrieren, lddst du bitte die Shokz App

herunter.

*Erfolglose Registrierung wird deine Rechte fur eingeschrdnkte
Garantie nicht beeinflussen.
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FEHLERSUCHE

FEHLERSUCHE

Wenn du Fragen oder Probleme hast, besuchst

du bitte https://de.shokz.com/pages/sup-
port-new fur mehr Unterstltzung!
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WAS IST IN DER BOX

WAS IST IN DER BOX

OPENCOMM2 UC
OpenComm?2 UC Box OpenComm?2 OpenComm?2 UC
Headset & Adapter Packung
Loop 120 USB-A/USB-C dongle
(Nur UC-Version)
- -]
@ User Guide Legal
Type-C OpenComm?2 UC OpenComm?2
Ladekabel Bedienungsanleitung Headset/Adapter

Rechtliche Hinweise

Im Falle von Beschddigung oder Verlust irgendeines Teils deines
Produkts verwendest du es nicht. Wende dich an einen
autorisierten Handler oder an den Kundendienst von Shokz.

*Bitte beachte, dass der Verpackungsumschlag je nach
Vertriebsgebiet unterschiedlich sein kann.
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SHOKZ APP & SHOKZ CONNECT

Shokz APP &
Shokz Connect

[ Shokz Connect @j

Laden Sie die Shokz-App fur Ihr Handy und Shokz Connect
far Inren Computer herunter, um die neuesten Funktionen
zu aktivieren und technischen Support zu erhalten.

* Bitte beachten Sie, dass das Headset nur
S die Android-Version der Shokz-App unter-
» Google Play stitzt.

* Google Play ist eine Marke von Google LLC.
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